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EESSONA

Selle dokumendi (EN 1423:2012) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 226 ,Road equipment®, mille
sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse td6lke avaldamisega Vvoi
joustumisteatega hiljemalt 2012. a augustiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hillemalt 2012. a augustiks.

Tuleb pédrata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa véib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/voi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

See dokument asendab standardit EN 1423:2007.

Standard on koostatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsatsiooni poolt Euroopa
Standardimiskomiteele (CEN) antud mandaadi alusel ning see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi nbudeid.

EL-i direktiivi(de) seostega tutvumiseks vaadake teatmelisa ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

Peamised muudatused selles uustdotluses on:

a) klaaskuulide, libisemisvastaste materjalide ja nende kahe segude mé&aratluste muutmine paremaks
selgitamiseks;

b) standardi uuendamine vastavalt uutele tehnoloogiatele, mis véimaldavad vdhendada 1 mm voi suurema
labimddduga klaaskuulide defekte;

c) klaaskuulidele ja labipaistvatele klaasist libisemisvastastele materjalidele ohtlike ainete oluliste omaduste
lisamine;

d) ohtlike ainete olemasolu maaramise katsemeetodi lisamine;

e) klaaskuulide ja libisemisvastaste materjalide segudes nende suhte maéramise katsemeetodi lisamine;

f) I16ikude jarjekorra muutmine Euroopa standardite mallile vastamiseks;

g) peatlki 6 ,Vastavushindamine® lisamine;

h) lisa ZA osade muutmine tootestandardi mallile vastamiseks.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
ltaalia, Kreeka, Klpros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,

Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T&ehhi Vabariik, Targi, Ungari ja
Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard maaratleb klaaskuulidele, libisemisvastastele materjalidele ja nende kahe segudele
kohaldatavad nduded, mida kasutatakse teemargistustoodetele (st varvid, kulmplastikud ja termoplastikud)
pealepuistematerjalidena.

See Euroopa standard ei hélma muude teemargistustoodete tootmisprotsessi kdigus kasutatavaid klaaskuule
ja/voi libisemisvastaseid materjale vdi nende segusid.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike
muudatustega.

EN ISO 787-9. General methods of test for pigments and extenders — Part 9: Determination of pH value of
aqueous suspension (ISO 787-9)

ISO 565:1990. Test sieves — Metal wire cloth, perforated metal plate and electroformed sheet — Nominal sizes
of openings

ISO 2591-1. Test sieving — Part 1: Methods using test sieves of woven wire cloth and perforated metal plate
ISO 7724-2. Paints and varnishes — Colorimetry — Part 2: Colour measurement

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
pealepuistematerjalide tiitibid (fypes of drop-on materials)

3.141

klaaskuul (glass bead)

labipaistev kerajas klaasosake, mida kasutatakse teemargistuse dise nahtavuse tagamiseks sdiduki esitulede
valguse tagasipeegeldamise teel juhi suunas

MARKUS See toode on maératletud viie omadusega: murdumisnéitaja, defekisete klaaskuulide suurim osakaal,
terakoostis, ohtlike ainete sisaldus ja kemikaalikindlus. Lisaks tuleb tootjal esitada pinnatdétlus koos kasutusotstarbega
(olemasolul).

3.1.2

libisemisvastane materjal (antiskid aggregate)

looduslikku voi kunstlikku paritolu kdvad osakesed, mida kasutatakse teemdrgistustele libisemisvastaste
omaduste andmiseks

MARKUS See toode on maaratletud jargmiste omadustega:

— labipaistvad libisemisvastased materjalid: terakoostis, purustuskindlus (rabedus); lisaks l&bipaisivate libisemisvastaste
materjalide puhul ohtlike ainete sisaldus klaasis;

— labipaistmatute libisemisvastaste materjalide terakoostis, purustuskindlus (rabedus), véarvsuskoordinaadid ja
heledustegur.

3.1.3
klaaskuulide ja libisemisvastaste materjalide segu (mixture of glass beads and antiskid aggregates)
toode, mis on llaltoodud tootetingimuste ja nende suhte kombinatsioon





